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• La Biblia es el fundamento doctrinal de la Iglesia

• Es el libro con mayor difusión en el mundo

• Hay un promedio de 0.92 biblias en cada casa según censo bíblico 
SBCH
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1 ¿Qué es la Biblia?



A. Etimología

βιβλία
Plural de βιβλίον

1. Libros

2. Pergamino



B. Colección de Textos Sagrados

• Antiguo Testamento
ü Canon Hebreo y Protestante 39 Libros
ü Canon Griego 46 libros
ü Canon Ortodoxo 51 libros

• Nuevo Testamento
ü Canon Protestante 27 libros



C. Utilidad

Toda la Escritura es inspirada por
Dios y útil para enseñar, para
reprender, para corregir y para
instruir en la justicia, a fin de que el
siervo de Dios esté enteramente
capacitado para toda buena obra.

2 Timoteo 3:16-17



D. Datación y Escritura

• Fue escrita por un lapso de tiempo
de 1600 años por cerca de 40
autores.

• Todos los autores fueron
inspirados por Dios.

• La Biblia no falla.

• El libro mas antiguo posiblemente
redactado sea Job y el mas nuevo
3 Juan



2 ¿Cómo llegó a nosotros?



A. Tanaj

• Tambien conocida como Biblia Hebrea

• Contiene los 24 libros canónicos del judaismo

• Esta dividido en tres
• Torá
• Profetas
• Escritos

• Este canon quedó estipulado el año 70 en Jamnia



B. Septuaginta
• Tambien conocida como Biblia Griega o Biblia de los 70

• Es una recopilación de los textos del Tanaj al griego koiné

• Se utilizó en todas las comunidades judias de la época

• Fue la versión usada por los apóstoles

• El orden del AT actual y los nombre de los libros vienen de la
Septuaginta

• Se tradujo en Egipto por 72 escribas comenzando en el 280
AC hasta el 100 AC.

• Contiene 44 libros usualmente



C. Hexapla
• Escrita por Orígenes hacia el 212 DC

• Transcribe el texto del Tanaj en seis
columnas

• Las columnas son:
• Versión en Hebreo
• Versión en hebreo pero tranliterado al

griego
• Versión de Aquil de Sinope
• Versión de Simaco el ebionita
• La Septuaginta
• La versión griega de Teodición

• El original se perdió, solo hay fragmentos



D. Vulgata • La Vulgata es una traducción de la Biblia
hebrea y griega al latín.

• Traducida por Jerónimo cerca del 382 DC

• Antes se utilizaba la Vetus Latina

• Durante mas de mil años fue la versión oficial
y única de la Biblia.

• Estaba en latin

• Fue el primer libro impreso por Guttemberg

• Fue la versión oficial de la iglesia catolica
hasta el Concilio Vaticano II

• Tiene el Antiguo Testamento con 46 libros y
el Nuevo Testamento ya con el orden actual



E. Lutero

• Lutero traduce la Biblia al aleman
completamente hacia el 1534.

• Se lanzo previamente, en 1522, el Nuevo
Testamento.

• La iglesia católica la llamó diabólica

• Inspiró la traducción de la Biblia a los
demas idiomas.



F. Reina y Valera
• Casiodoro de Reina edita en Basilea la Biblia del Oso, primera

Biblia completa en español.

• Luego, en 1602, Cipriano de Valera edita en Amsterdam una
revisión de la Biblia del Oso, llamada Biblia del Cántaro.

• Desde 1865 se ha ido revisando, quedando desde esa fecha, como
Biblia Reina-Valera, siendo la mas usada dentro del mundo
protestante de habla hispana.

• Por parte de SBU ha habido revisiones en 1865, 1909, 1960, 1995
y 2011.

• CLIE la revisó en 1977 y en 2015, llamandola RV77 y RVR
respectivamente.

• La CBE la revisó en 2015 llamandola RVA

• Heriberto Gomez la revisó en 2011 llamandola RVG



G. Contrarreforma

• Durante este periodo, se persiguió a los
protestantes

• Las Biblias en otros idiomas se consideraron
heréticas y se quemaron

• A los protestantes que las tenian, se las
amarraban al cuello, se les excomulgaba luego
de torturas y se les quemaba en la hoguera



H. Concilio Vaticano II

• Desde este concilio, ocurrido desde 1962 a 1965, se dio en
el mundo católico, un auge por la traducción bíblica.

• Se comenzó la revisión de la Vulgata para fines
sacerdotales y cada idioma comenzó nuevas traducciones.

• El punto de inflexión se marca con la aparición de la Biblia
de Jerusalen, originalmente editada en francés en 1955,
se ha editado en español desde 1967.

• Desde ahí hasta ahora, se siguen lanzando traducciones
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I. La Biblia hoy

• Por el lado protestante, existen muchas
versiones, siendo las mas populares, sin
contar con la RV, la NVI, NTV, BAD, NBD,
NBV, LBLA, BLPH, NBLH, BTX, DHH, TLA,
PDT, PES, entre otras.

• Por el lado católica, tambien hay harta
variedad, destacando la Nacar-Colunga,
Bover-Cantera, Navarra, Nuestro Pueblo,
Latinoamericana, la de las America, BIA,
entre otras.



3 ¿Porqué debemos valorarla?



A. Su Historia

• Es el mejor libro de historia.

• Tiene como conjunto, mas de 1700 años

• Su importancia es única en el mundo.

• Su estudio ha propiciado la arquelogía y
el mantenimiento de lenguas como el
arameo, el latin y el griego koine



B. El precio

• Muchos murieron por traducirla

• En Cuba, China y en los paises islamicos
esta prohibida

• Muchos la quieren leer y no pueden



1. Biblia significa libros

2. Contiene los libros sagrados judios y cristianos

3. Tiene miles de años de escritura por revelacion divina

4. Es infalible

5. Tiene una historia que nos permite tenerla

6. Muchos murieron y mueren por ella.

Conclusión



¡MUCHAS GRACIAS!


